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ROZHODNUTI RADY
ze dne 14. kvétna 2012

o podpisu, jménem Unie, Rimcové dohody o partnerstvi a spoluprici mezi Evropskou unii a jejimi
Clenskymi stity na jedné strané a Filipinskou republikou na strané druhé

(2012/272/EV)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 79 odst. 3, ¢lanky 91 a 100, ¢l. 191 odst. 4 a ¢lanky 207
a 209 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 5 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k témto dévodiim:

(1)  Dne 25. listopadu 2004 zmocnila Rada Komisi, aby sjed-
nala s Filipinskou republikou rdmcovou dohodu o part-
nerstvi a spolupréci (déle jen ,dohoda®).

(2)  Ustanoveni dohody, jez spadaji do oblasti plisobnosti
¢asti tiet! hlavy V Smlouvy o fungovani Evropské unie,
zavazuji Spojené kralovstvi a Irsko jako samostatné
smluvni strany, a nikoli jako soucast Evropské unie,
pokud Evropskd unie spolu se Spojenym kralovstvim
nebo Irskem Filipinské republice spole¢né neozndmi, zZe
Spojené kralovstvi nebo Irsko jsou vazany jako soucdst
Evropské unie v souladu s Protokolem (¢. 21) o postaveni
Spojeného  krélovstvi a Irska s ohledem na prostor
svobody, bezpecnosti a prava, pfipojenym ke Smlouvé
o Evropské unii a Smlouvé o fungovani Evropské unie.
Pokud Spojené krélovstvi nebo Irsko prestanou byt
v souladu s ¢lankem 4a protokolu (¢. 21) vazdny jako
soucast Evropské unie, Evropskd unie spolu se Spojenym
kralovstvim nebo Irskem okamzité informuje Filipinskou
republiku o jakékoli zméné jejich postaveni a v tomto
piipadé jsou Spojené kralovstvi a Irsko ustanovenimi
dohody i nadéle vazany jako samostatné smluvni strany.
Totéz plati pro Dansko v souladu s Protokolem (¢. 22)
o postaveni Ddnska, pfipojenym k uvedenym Smlouvdm.

(3)  Pokud Spojené krdlovstvi nebo Irsko neucinily ozndmeni
pozadované podle ¢lanku 3 Protokolu (¢. 21) o postaveni
Spojeného  krdlovstvi a Irska s ohledem na prostor
svobody, bezpecnosti a prdva, nedcastni se pfijimani
tohoto rozhodnuti Radou v rozsahu, v jakém se toto
rozhodnuti vztahuje na ustanoveni podle &asti tieti
hlavy V Smlouvy o fungovani Evropské unie. TotéZ
plati pro Dansko v souladu s Protokolem (¢. 22) o posta-
veni Dénska, pfipojenym ke Smlouvé o Evropské unii
a Smlouvé o fungovani Evropské unie.

(4)  Dohoda by méla byt podepsina s vyhradou jejiho
pozdgjsiho uzavteni,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
Podpis Rdmcové dohody o partnerstvi a spolupraci mezi Evrop-
skou unif a jejimi ¢lenskymi stdty na jedné strané a Filipinskou
republikou na strané druhé se schvaluje jménem Unie
s vyhradou jejtho uzavfeni (1).

Cldnek 2
Predseda Rady je opravnén jmenovat osobu nebo osoby zmoc-
néné podepsat dohodu jménem Unie.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po jeho
piijeti.

V Bruselu dne 14. kvétna 2012.

Za Radu
predsedkyné
C. ASHTON

(") Znéni dohody bude zvefejnéno spolu s rozhodnutim o jejim
uzavieni.
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